Spelare ett, akt |

Christopher Columbus, scen I till lll

Christopher Columbus 4r en erkind sjéman och iventyrare, ursprungligen frin en rik bankfamilj
fran Genua. Columbus 4r en uppticktsresande till kropp och sjil, och han har en drom - att segla
Sver det vistra havet for att finna en snabbare vég till Indien och Cathay. Jorden ir ju, som sagt
rund, och enligt utrikningar frin de gamla grekerna bor det inte vara mer dn en manads seglats
&ver havet - det vistra havet och Marco Polos hav 4r samma hav!

Columbus 4r en tempelriddare, en kyrkans man, och som sddan naturligtvis djupt troende. |
gamla testamentet stir det att en majoritet av jordens yta bestir av land, alltsa kan havet inte vara
sa stort. Tanken higrar: tink att f6r kung Ferdinand och den ljuvliga drottning Isabella er6vra
Indien. Men det finns ocksd personlig vinning att himta. Nog kan Columbus tinka sig att bli
vicekung Gver alla erdvrade omraden.

Christopher Columbus ar 4ventyrare. Som sadan 4r han vil forberedd pa allt som kan intriffa.
Ingenting fir honom bragd ur fattning. Han vet att han kommer att firdas langt, och da méste
han kunna anpassa sig.

Scen I
Columbus 4r riktigt besviken. Det kommer att ta en stund att 6vertala honom. Den gamle
arabens uppgifter gor honom glad till mods.



Spelare tva, akt ett

Drottning Isabella, scen I och Il

Det finns nagonting hos den dir mannen Christopher Columbus som 4r fascinerande. Hans forslag 4r vilt och
iventyrligt, men 4nda - vilka vinster féretaget skulle ge om det lyckades. Det ir 1 den hir situationen viktigt att géra
ritt val, forstas. Det dr minga som har asikter i fragan, och Isabella lyssnar pa de som har nigot att siga. S& manga
som mojligt bor fa sin vilja igenom.

Drottningen blir till slut villradig av alla rid, men hennes slutliga stillningstagande blir féljande: nej 1 f6rsta scenen, ja
i tredje scenen.

Martin Alonzo Pinzon, scen Il

Martin Alonzo Pinzon ir en kind sjkapten och skeppsigare. Han ér dessutom vin till Columbus sedan linge, dven
om han har varit skeptisk till Columbus idéer. Nu ar han dock beredd att stédja honom. Pinzon blev nyligen
kontaktad av en gammal man, med arabiskt utseende. Han sade sig inneha en hemlighet som gjorde foretaget att aka
over havet visterut mojligt. Mannen var pa ett mystiskt satt, som Pinzon inte kunnat férklara for sig sjalv,
6vertygande. Pinzon tog kontakt med sin mentor, Don Luis de Santangel. Drottning Isabella 4r skyldig Don Luis
pengar och han har dirfér hennes 6ra, och skulle saledes kunna tala gott inf6r henne. Juan de la Cosa ér vin till
bade Columbus och Pinzon, och dirfér given i varje expedition.

Pinzon ar en fargstark person, han tar tid pa sig att bilda en uppfattning, men nir han har skaffat sig en sa star han
f6r den. Han har latt for att bli arg, och skriker ofta.



Spelare tre, akt |

Tomds de Torquemada, scen i oci iii

Férmodligen vastvirldens ondaste minniska vid detta tillfalle. Torquemada ir ledare for den spanska inkvisitionen
och drottning Isabellas biktfader. Over 14000 kittares, judars och morers déd dr han ansvarig for. Ett minniskoliv
betyder foga f6r honom.

Det finns en morkare sida till allt detta. Torquemada ar besatt av srkedemonen Seth. Detta ger honom kraft att
mentalt paverka verkligheten. Det enda som egentligen kan skada honom 4r demonvapen.

Och nu den hir Columbus. En kyrkans man. Med sin viljestyrka och tro. Onéabar. Drottningen maste forsta hur ond
Columbus ir. Columbus kommer erévra inflytande fran Torquemada.

Columbus 4r ett horn i sidan pa Torquemada och Seth. Men det kommer att komma en annan tid, en annan plats...

Replik, scen |
SL: Drottningens biktfader, Tomds de Torquemada, den spanska inkuisitionens ledare, noterade misstinksamt att Don Moxica hade
Rommit in i tronsalen. Nar han bade 1id, skulle han forhora honom. Men det var jnte tid for det nn. Det var dags Jor en annan
miisstinkt kttare, Christopher Columbus, att for forsta gangen, 7ot Tomids de Torquemadas vilja, 1riffa kungaparet. Torguemada sag

e Columbus antra tronsalen. Han Intade sig fram 1ill drottningens ora och sade lagt:
Tomds DE TORQUEMADA: Ers Majestit, han 4r hdr nu.

Juan de la Cosa, scen |l

Kartograf, navigatér, lots. God van till bade Christopher Columbus och Martin Alonzo Pinzon, for 6vrigt. De la
Cosa har ett stadigt temperament. Han ir en god man, och sina vinner trogen. Detta innebir dock inte att han gar
med p allt vad hans vanner sager. Pinzon har dragit med de la Cosa hit till templet for att Overtyga Columbus. De la
Cosa ir dock inte riktigt dvertygad sjilv.



Spelare fyra, akt |

Kung Ferdinand, scen i och iil

Som kung har man manga ansvar. Det viktigaste kom konung #r att aldrig nagonsin tappa masken, att alltid
uppritthilla sin heder och 4ra. En kung ir vald av HERREN att styra sitt kungadéme vist och ritt. Dock skapade inte
HERREN endast mannen, och likt Adam hade sin Tiva har kung Ferdinand sin drottning Isabella. Drottning Isabella
ar inte endast skén, hon #r ocksa vis. Nir det kommer il riktigt svira beslut, som det kung Ferdinand snart skall
fatta, lyssnar han pa sin drottning innan han slutligen tar det.

Repliker, Den gamle araben och Kung Ferdinand, scen !

Den gamle arab som finns i tornrummet vinde sig inte om nir Don Moxica kom in. Arabens svarta klider och turban giorde honom
ndstan osynlig i skymningens bleka, blodférgade s, men Don Moxica sdg hononi.

Den gamle araben: Kom in, jag har vintat pa Er.

SL: Don Gabriel Moxica rirde sig lingsamt fram Lenom rummel.

Den gamle araben: Ni ir sei.

Don Gabriel Moxica: Soldaterna i trapphuset visste inte vem jag var. Jag var tuungen att sii mig fram.

Den gamle araben: Ni hade behivt mita dem. Ni kunde ha smmgit Er in.

Don Gabriel Moxica: Det dr inte min stil

SL: Den gantle mannen viinde sig om och sg in i Don Moxicas agon.

Den gamle araben: Nir jag var yngre dn_jag dr nu, i Er dlder, styrde kalifatet i Cordoba dver den Spanska halvin. Vi samlade
hela virldens Kinskap i vira enorma bibliotek. Nu dr allt forlorat.

Don Gabriel Moxica: Allt ir inte firlorat, mistare. Vi kan Jby. Jag bar ett skepp liggande i Valencia. Vi tar oss over vattnet, till
det Ottomanska Imperiet.

SL: Den gamle araben skakade pé huvudet.

Den gamle araben: Jag har alldeles for manga fiender pa andra sidan havet. Jag har gétt over lik for att komma bit, och jag ténker
inte ge npp nu. Jag mdste fortsitta visternt.

Don Gabriel Moxica: Portugal?

Den gamle araben: Ja, kanske det. Men Jag har ni bamnat i en situation i mitt liv di jag midste lita pa alt andra ordnar
arrangemangen dt 7g.

SL: Den gamle mannen byfte sitt higra pekfinger mot Don Gabriel Moxica.

Den gamle araben: Ingen av de som néigonsin svikit g dr kvar i livet. Detsamma kommer att gilla Er; om Ni far for Er att Ni
inte bebhover Er gamle miistare lingre.

Don Gabriel Moxica: Ni kan lita pi mig, wistare. Men det ir Jarligt att stanna i Spanien allffor linge. Den spanska
inkuisttionen dr oss i héilarna.

Den gamle ataben: Oroa Er inte.

SL: Solen hade ndstan helt gétt ned, och genom det smala tornfonstret foll nn solstralarna pé ett sidant sitt att de blindade Don
Gabriel Moxica. Den gamle arabens skepnad vid fonstret tedde sig plotsiigt endast som en svart, svepande skugga. Sedan var den gamle
mannen borta.

Natten hade i fallit pa. Don Gabriel Moxica Lick ned 1ill palatsets andienssal, dar knng Ferdinand och drottuing Isabella hade slagit
1pp eit temporirt krigshov. Framfor kungen stod andienssalens forre dgare, kalifen av Granada, hért billen mellan 1vé riddare.

Kung Ferdinand: En tredjedel av er ska skickas till Marocko i ntbyte mot kristna slavar, en tredjedel siljas for pengar och en
Iredjedel blir slavar i Rom och Neapel som tack for deras hjép.

Den gamle araben, scen Il

Den gamle mannen 4r en gammal vampyr, ursprungligen frin den Arabiska halvén fér femhundra ar sedan. Den
gamle mannen 4r av Shaitans (Satans) sanna lirjungar. Som dédlig silde han for linge sedan sin sjal for vishet, och
lyckades sedan bli vampyr.

Den gamle mannen #r cn fruktansvird ficnde, bade odddlig och cn mistarc i svartkonst. Han bchirskar de fyra
elementen som sin egen kropp. Han kan ocksa f6rsvinna i skuggorna, sa att ingen nagonsin uppticker honom. Det
var sa han undkom den spanska stormningen av Granada, morernas sista fiste pa den spanska halvén.

Den enda vigen fran alla fiender 4r att f6lja med Columbus bit visterut. Den gamle araben besitter en viktig
pusselbit som Columbus skulle behéva: Vindarna fardas sydvést om hosten, nordost om véren. Segla pa hésten, och
vinta med att segla tillbaka innan varen.



Spelare fem, akt |

Don Gabriel Moxica, scen |

Moxica dr tva saker. Dels 4r han adelsman, dels 4r han vampyr. Det andra vet inte Columbus om,
och han skulle nog bli ganska chockad om han fick reda pd det. Don Moxicas mistare ir en
gammal arab, som dessutom tillber Shaitan. Efter Granadas fall 4r den spanska inkvisitionen efter
Don Moxicas mistare. Ett tankbart alternativ att fly pa 4r genom Columbus expedition. Don
Moxica agerar intresserad for att fi reda pa mer om expeditionen. Tyvirr kan han inte sjilv
medverka 1 den.

Replik, scen |

Den gamle araben: Kom in, jag har vintat pd Er.

SL: Don Gabrie! Moxica rirde sig lingsam! fram genom rummaet.

Den gamle araben: Ni dr sen.

Don Gabriel Moxica: Soldaterna i trapphuset visste inte vem jag var. Jag var tvungen att slg mig fram.

Den gamle araben: Ni hade behivt mita dem. N7 kunde ha smugit Er in.

Don Gabriel Moxica: Det dr inte min siil

SL: Den gamle mannen vinde sig om och sdg in i Don Moxicas dgon.

Den gamle araben: Ndr jag var yngre dn jag dr nu, ¢ Er dlder, styrde kalifatet i Cordoba over den spanska
halvin. Vi samilade hela virldens kunskap i vira enorma bibliotek. Nu dr allt forlorat.

Don Gabriel Moxica: Allf dr inte forlorat, mistare. Vi fan fb. Jag har eit skepp liggande i Valencia. Vi
tar oss over vattnet, 1)l det Ottomanska Imperiet.

SL: Den gamle araben skakade pa huvndet.

Den gamle araben: Jag har alldeles fir mdnga fiender pi andra sidan havet. Jag har gatt over lik for att
komma hit, och jag linker inte ge upp nu. Jag maste forisiitta visterut.

Don Gabriel Moxica: Portugal?

Den gamle araben: [a, kanske det. Men jag har nit hamnat i en situation i mitt kv da jag mdste lita pa att
andra ordnar arrangemangen dt mig.

SL: Den gamle mannen hyfte sitt higra pekfinger mot Don Gabriel Moxica.

Den gamle araben: Ingen av de som ndgonsin svikit mig dr kvar i livet. Detsamma kommer att gilla Er, om
Nz far for Er att IN7 inte behover Er gamle midstare lingre.

Don Gabriel Moxica: N kan lita bd mig, midstare. Men det dr farligt att stanna i Spanien allifor linge.
Den spanska inkvisitionen dr oss i hilarna.

Don Luis de Santangel, scen Il och il

Don Luis de Santangel 4r en av Spaniens rikaste min. Han 4r ocksd god vin och mentor till
Martin Alonzo Pinzon. Nu berittar Pinzon om en man vid namn Christopher Columbus, som
har ett spannande forslag.

Drottning Isabella sjilv 4r skyldig Don de Santangel pengar. Hon har hans &ra.



Christopher Columbus, scen ! till lli

Scen |

Det finns bade goda och diliga nyheter att ta upp infér de andra. De goda nyheterna 4r att skeppet Santa Maria varit
helt férskonat fran rattor ett tag, de verkar ha &vergivit skeppet pa vig till Kanariebarna. Tva besittningsmin har
dock hittats déda, den ena alldeles innan batarna nadde Kanariebarna, den andra alldeles nyss. Columbus har hallit
saken hemlig for att undvika myteri. Det kan vara sa att portugiserna skickat med en sabotor.

Replik, scen |

Tomds de Torquemada: Dy kan inte klara det. Din tro dr stark, men vid vérldens dnde sétts starka vifjor pd prov. Du kdvpar
mot det ooverstigliga.

SL: Christapher Columibus tittade upp och mitte inkuvisitorns blick. Han samlade sina tankar for ett dgonblick.

CHRISTOPHER COLUMBUS: Det handlar inte om min tro. Jag har givit drottning Isabella mitt ord. Och p4
andra sidan vattnet ligger Indien.

Scen Il

Den gamle araben syns inte till ndgonstans. Kan det vara sa att han férbereder nagot. En sak man kan gora for att
ge araben tid att utféra sin plan #4r att forlita sig till sjominnens tro. Foérst vill Columbus forsoka Gvertyga
myteristernas ledare att 4ndra sig. Efter ett tag far Columbus en idé. P4 nagot sitt skall han vinna besittningens
fortroende. Han kinner, att om han bara siger eller gor nagot imponerande infér myteristerna, kommer seglen fyllas
med luft nir han sagt det.

Replik, scen lii

SL: Plitsligt uppenbarade sig en prick pa bimlavarvet. Alla samlades pa déick. Martin Alongo Pingon, som for néirvarande befann sig
pa Santa Maria konstaterade snabbt:

Martin Alonzo Pinzon: En figel, Columbus, en fagel.

CHRISTOPHER COLUMBUS: En figel, Pinzon. Det betyder Iand!



Spelare tva, akt tva

Martin Alonzo Pinzon, scen | till Ill
Allt eftersom tiden gar, blir Pinzon alltmer tveksam pa foretaget.

Replik, scen Il

SL: Plitsligt nppenbarade sig en prick pa bimlavarvet. Alla samlades pa déick. Martin Alongo Pingon, som _for narvarande befann sig
pa Santa Maria konstaterade snabbi:

MARTIN ALONZO PINZON: En figel, Columbus, en figel.



Spelare tre, akt Il

Tomas de Torquemada, repliker, scen |

SL: Tomds de Torguemada, den spanska inkuvisitionens ledare, var en gammal man, men hans blick var Jortfarande intensiv - den
brann. Han vinde sig bort frin fonsiret och mot befalhavaren, som tankfullt koncentrerade $4g pa de kartor, som ldg pi bordet.

TOoMAS DE TORQUEMADA: Du kan inte klara det. Din tro ir stark, men vid virldens znde sitts starka viljor
pé prov. Du kdmpar mot det odverstigliga.

SL: Christopher Coluntbus tittade npp och mitte inkuisitorns blick. Han samlade sina tankar ~for ett dgonblick.

Christopher Columbus: Det handlar inte om min tro. Jag bar givit drottning lsabella mitt ord. Och pd andra sidan vattnet ligger
Indjen.

SL: Han reste sig langsamt, bugade sig mot inkuvisitorn och gick mot dirren.

ToMAS DE TORQUEMADA: G4 med Gud, dire.

Juan de Ia Cosa, scen | till ilf
De la Cosa botjar bli alltmer skeptisk pi att resan var en god idé. Efter ett tag borjar han fundera pd om det inte
finns nagot sitt att évertala Columbus.



Spelare fyra, akt li

Den gamie arabeén, scen i ocii iif

Den gamle mannen kinner genom sina krafter att hela sillskapet rér sig mot helvetets portar. T helvetet har den
gamle mannen inte samma makt éver naturlagarna som i den hir virlden. Dir kan han bara kasta besvirjelser éver
sig sjilv, och bara sidant som inte forindrar helvetet. Den gamle mannen har inte tinkt att hamna i helvetet in, och
om han nagonsin skulle hamna dir, skulle han férséka ta sig ut. Men han fruktar ingenting.

Replik, scen Il

SL: Columbus skulle just till att svara, di den ganrle araben kom uistormande frin kabinen. Han skrek i extas:
DEN GAMLE ARABEN: Vi Zr nédra! Vi 4dr nérall!

Gonzalo, scen Il

Gonzalo ir forste styrman pa skeppet och enormt skrockfull. Nu har det bérjat forsvinna besittningsmin fran
Santa Maria. Det verkar som om djivulen sjilv 4r pa biten. Nigot miste goras. Gonzalo har hemska mardrémmar
om enorma sjdodjur, om att skeppen kommer aka Gver kanten, att de alla 4r pa vig till helvetet. Nagot méste géras.
Gonzalo tar initiativet. Frin de djupaste bunkrarna upp till officersmissen organiserar Juanito hastigt ett myteri. Det
finns ingen plan, men pa nagot sitt maste Columbus inse att han gér bist i att vinda om.

Replik, scen Il

Nar Columbus, Pingon, de la Cosa och Mendez, gick ut nr kaptenshytten pi Santa Maria, var de dock inte redo pi att pd svirdskingds
avstdnd bli avvipnade. Sa gott som hela den kvarvarande besittningen stod pa dick med vapen i hand. 1ingst fram stod den som
verkade vara myteriels ledare; Gongalo, forste styrman. Columbus kunde inte se den gamle araben nigonstans, men han anade den
Lamile mannens ndrvaro. Vad bade den mystiske mannen i bakfickan for att lgsa den har svdra sitnationen? Helt plitsligt knnde ban se
araben ¢ skuggan. Fast andé inte. Han var dér, men dndd inte. Sé blev Columbus abrupt avbruten av upprorsledaren.

GONZALO: Den hir vansinnesfirden maste sluta hir och nu!



Sneiara fom, akt ii

Vicente Mendez, scen I tifl Il

Vicente ir en god vian till Vicente Mendez, som fitt fértroendet att vara kapten Gver skeppet
Pinta. Mendez 4r en rund och glad man. Han 4r ofta lugn och blir sillan vred. Han #4r dock inte
radd att yppa sina tankar hégt, aven om det skulle g6ra ndgon upprord eller ledsen.

Replik, scen I

SL: Besitiningen_jublade. Sd kom fageln nirmare. Christopher Columbus drog ett djupt andetag. Han sdg det
alla andra pd Santa Maria sdg, att det inte var en fagel, utan en stor fhgidla. Vicente Mendeg, som befann sig pé
Ntia, ropade:

VICENTE MENDEZ: Vad hinder? Hirifrdn ser vi ingenting.

Observeral For scen 111, akr I, finns det ingen roll for spelare fem att gestalta.



Spelare ett, akt 1l

Christopher Columbus, scen | till lll

Christopher Columbus 4r en dventyrare, som sagt. Som sadan 4r han val férberedd pa allt som kan intriffa.
Ingenting far honom bragd ur fattning. Han vet att han kommer att firdas langt, och da maste han kunna anpassa

s1g.



Spelare tva, akt il

Liiith, repliker, scen i

SL: En lang, skon kvinna, wed stora, svarta fladdermusvingar pa ryggen, tvd bockhorn i pannan framfor sitt svallande har och sin
generisa urringning. Bakom henne, en ndgot kortare, hukande individ med lLiderartat, néstan mumifierat skinn och svart blick och
préstkldde. En reptiltunga skjuter ut fran den torra munnen och spelar pa en rad sylvassa tinder.

Seth: Min ssskina

Lilith: 5, lignernas midstare, i mitt citadell.

SL: Kvinnan vinde sig inte om, men hon kunde kénna denonfurstens nérvaro.

Lilith: Du kan inte vinna, det dr jag som dr furstinna over den hdr cirkeln.

Seth: Tisss. Mdssstaren ssstoder den ssstarke.

Lilith: Jag dr den starke.

Martin Alonzo Pinzon, scen |
Pinzon forsoker halla fattningen. Han forstar inte vad det hér ar for vansinne, men han ir inte den som tinker
forlora forstandet bara £6r att hans vin Columbus tydligen har haft fel.

Lilith, scen Il och Il

Lilith 4r den tredje cirkelns demonfurstinna. Hon #r dock inte ohotad pa den positionen. Hon ligger i fejd med
demonfursten Seth. Seths frimsta maktbas ir ett omrade dir ett folk som kallar sig azteker bor. De dyrkar honom
som Quetzalquatl. Kunde man pa nagot siitt se till att det folkslaget fick det simre, skulle Liliths position sikras.
Columbus 4r ocksa stark. Skink honom ett demonsvird. Det behéver han. Genom Liliths citadell kan man ta sig till

Kaos portar direkt, genom en portal i narheten.
Pinzon? Det later som om ormen var Seth. Nej, Lilith kan inte bota honom, men hon kan se till att han inte dér, i

alla fall inte nu. Lat honom inte ligga hir och skripa, bara.
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Juan de Ia Cosa, scen i och i
Hir giller det att halla huvudet kallt!

Tomas de Torquemada, scen Il
Akta dig for det diar demonsvirdet. Det 4r bra farligt. A andra sidan ir det det enda som kan skada dig.



Spelare fyra, akt Il

Den gamie araben, scen | tili iii
Har giller det att halla tungan ritt i mun. Bade Lilith och Seth har magikunskaper langt stérre 4n araben.
Torquemada anvinder sig av en helt annan sorts magi.



Spelare fem, akt Il

Charon, scen i

Charon fir en demon, och inte bara det, han 4r floden Styx viktare. Styx rinner igenom de fOrsta,
tredje, femte, sjitte och sjunde cirklarna. I floden flyter vilsna sjilar, vissa pa vig nagonstans, vissa
fast for evigt.

Det hir sillskapet har 8kt 6ver kanten och hamnat 1 helvetet, nirmare bestimt 1 den tredje
cirkeln. Charon blir 6verlycklig av att det kommit nigra levande hit, nu far han chansen att visa
dem runt. S linge Charon ir 1 nérheten kan inget hinda dem. Foér en gangs skull slipper han pi
demonens arketypiska allvarsamhet. Han berittar allt som sillskapet vill veta, och mer drtill.

Hir ér lite matnyttig information om helvetets tredje cirkel:

*Det regnar konstant.

*Klimatet bestér av enorma djungler, floden Styx, forstds, och nagra fa byggnader.

*Vigen ut ur helvetet gar genom Kaos fiste, lingst ned vid Styx 1 den hir cirkeln.

*Medan Charon sjilv kan fardas mellan cirklarna, kan inte sillskapet det, de dr fast 1 den tredje
cirkeln.

*Portarna till Kaos fiste maste Oppnas av en demonfurste.

*Demonfurstinnan Liliths tempel ligger nedfér floden.

*Djunglerna bestar av fasansfulla monster, som dter upp allt som finns.

*Floden bestar av sjilar.

Charon, replik, scen |

SL: Tystnad, Morker. Sedan fudet av forsande vatten. Nir alla vaknade till fardades Santa Maria nedfor en
Jflod. Nifia och Pinta syntes inte ndgonstans. P bida sidor om floden vixte en enorm djungel. Det var nait och det
regnade. V'id rodret stod en ling, svartklidd man, som styrde Santa Maria med siker hand.

CHARON: Kan du ta éver hir.

Observera! For scen 11, ake I11, finns det ingen roll for spelare fem att gestalta.

Seth, scen Il

Seth 4r 16gnernas mistare. Och demonfurste. For nirvarande atrar han platsen som hirskare av
tredje cirkeln, en position som demonfurstinnan Lilith har. Lilith har tydligen ett triumfkort, fo6r
hir kom ett skepp Seth inte visste om. Kan det vara sa att Lilith vet om att det finns en stor
GUPP MAanskor 1 aet land som upptackaren ar pa vag till som oppet hyllar deth (som

(‘\"n'r»mln wr\f_-l\ Qt—\f‘l‘i mncfp na ﬂnnr\f enﬁ' mar] ]ﬁr\fn]eer loften vad sOom helbt forsoka se tdl att
i R eEaeiE [P SeE -

sillskapet inte lZmnar helvetet. DA de dr beskyddade av Lilith kan han dock inte gora nagot,
endast lura sillskapet att han kan. Han kan naturligtvis inte lura Charon.
Naturligtvis kan demonsvird inte skada en furste, men Seth kan heller inte ta ifrdn Columbus sitt

svard.



